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OPSTI PODACI

1.1 Podaci o ugovornom organu

Ugovorni organ: J.U. “K antonalni fond za pomo¢ u stambenom zbrinjavanju i zaposljavanju borackih
populacija, prognanih osoba i socijalno ugroZenih kategorija®,

Adresa: 501.Slavne brigade br.10, Biha¢
IDB/JIB 4263305050003

Telefon 037/316-226

Faks 037/228-069

Web adresa www.kantonalnifondusk.ba

1.2 Podaci o osobi zaduZenoj za kontakt
Kontakt osoba  Almir Tuti¢

Telefon 037/316-226
Faks 037/228-069
e-mail almir.tutic@kantonalnifondusk Jba

1.3 Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa

Nema privrednih subjekata sa kojima, na osnovu €lana 52. stav (4) Zakona o javnim nabavkama,
ugovorni organ ne moze zakljudivati ugovore.

1.4 Podaci o postupku javne nabavke

Vrsta postupka javne nabavke: Otvoreni postupak

Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez ukljutenog PDV): 80.500,00 KM
Vrsta ugovora o javnoj nabavci: robe

Da li je predvideno zaklju¢ivanje okvirnog sporazuma: ne

Period na koji se zakljucuje ugovor/okvirni sporazum: Cetiri godina

Da li je predvideno provodenje e-aukcije: da

2 PODACI O PREDMETU NABAVKE

2.1 Opis predmeta nabavke

Oznaka i naziv iz JRIN: 66114000-2 ,,Usluge finansijskog leasinga®
34100000-8 ,,Motorna vozila®.

Predmet ovog postupka je nabavka dva nova putnitka motornih vozila putem finansijskog leasinga
na rok od 4 /Eetiri/ godine, shodno tehnitkim karakteristikama i ostalim trazenim uslovima utvrdenim
u ovoj Tenderskoj dokumentaciji.

Ponudad je obavezan ovom ugovornom organt ponuditi isklju¢ivo nova i nekoristena vozila,
posljednji dostupni model od proizvodaca.

2.2 Podjela na lotove

Predmet nabavke je podijeljen na lotove ito:
LOT1 - ( procijenjena vrijednost nabavke 45.000,00 KM )
LOT2- ( procijenjena vrijednost nabavke 35.500,00 KM )

2.3 Koli¢ina predmeta nabavke
Predmet nabavke predstavlja ukupno 2 nova putni¢ka motornih vozila, i to:



LOT 1

Vrsta vozila: Putni¢ko motorno vozilo kategorije M1,

Oblik karoserije: AA limuzina sedan,

Duzina vozila, mm: minimalno 4689 mm,

Vrsta motora: Dizel motor,

Norma ispu$nih plinova: minimalno EURO 6,

Radna zapremina: minimalno 1968 ccm,

Snaga motora, kW: minimalno 85kW,

Vrsta mjenja¢a: manuelni G+R,

Pogon: prednji pogon,

Zapremina prtljaznika bez preklapanja zadnjih sjediSta: min 600 1,
Broj sjedista: 5,

Vrat: 5,

Boja: CRNA,

Godina proizvodnje: minimalno 2021 (novo ),

Garancija na vozilo: 4 godine ili 120.000 predenih kilometara.

...............

LOT 2

Vrsta vozila: Putni¢ko motorno vozilo kategorije Ml,

Duzina vozila: od 4100 do 4200 mm,

Vrsta agregata: turbo benzinski,

Norma izduvnih gasova minimalno EURO 6,

Boja vozila: siva metalik,

Jatina motora minimalno: 70 kKW,

Zapremina motora: maksimalno 1000 ccm,

Visina $asije iznad tla; minimalno 190 mm,

Broj vrata: 5,

Broj sjedista: 5,

Godina proizvodnje; minimalno 2021 (novo),

Zapremina prtljaZnika bez preklapanja/pomjeranja zadnjih sjedi3ta : min. 400 1,
Garancija na vozilo: 4 godine ili 120.000 predenih kilometara

2.4 Tehnicke specifikacije

Tehnicke specifikacije predmeta nabavke nalaze se u Aneksu 2 - ,,Tehnitke karakteristike vozila“ za
LOT - 1. ove TD i Aneksu IV - . Tehnitke karakteristike vozila® za LOT - 2. ove TD. Da bi se
ponuda smatrala prihvatljivom, ponudeno vozilo mora zadovoljiti sve traZeno iz obrasca ,, Tehnicke
karakteristike vozila® iz Aneksa 2 i Aneksa 4. TD.

2.5 Mijesto isporuke vozila
Vozila e se isporuiti u Bihaé, u sjediste ugovornog organa 501.Slavne brigade br.10, Bihac.

U sludaju da dode do promjene mjesta ili adrese u toku trajanja ugovora, ugovorni organ ¢e o tome
blagovremeno obavijestiti odabranog dobavljaa pisanim putem, uz napoment da promjena mjesta
isporuke robe ne utice na zakljudeni ugovor.

2.6 Rok isporuke vozila

Sa odabranim ponudaem ce se zakljugiti ugovor o javnoj nabavci robe na 4 /Cetiri/ godina, a pod
uslovima iz ove TD.

Isporuka robe/vozila ¢e se izvrsiti u roku od 60 dana (3ezdeset dana) od dana zaklju¢ivanja ugovora.

U sludaju kagnjenja u isporuci roba, do kojeg je doslo krivicom odabranog ponudata, isti ¢e platiti
ugovornu kaznu u skladu sa 7Zakonom o obligacionim odnosima u iznosu od 1% vrijednosti narucene

robe, za svaki dan kanjenja do urednog ispunjenja, s tim da ukupan 1znos ugovorene kazne ne moze
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prije¢i 10% od ukupno ugovorene vrijednosti robe koja je predmet narudzbe. Odabrani ponudac je
duzan platiti ugovorenu kaznu u roku od 7 /sedam/ dana od dana prijema zahtjeva za placanje od
ugovornog organa.

Ugovorni organ nece naplatiti ugovorenu kaznu ukoliko je do kaSnjenja dodlo usljed vise sile. Pod
vigom silom se podrazumjeva sludaj kada ispunjenje obaveze postane nemoguce zbog vanrednih
vanjskih dogadaja na koje izabrani ponuda¢ nije mogao uticati, niti ih predvidjeti.

3 USLOVI ZA KVALIFIKACIJU
3.1 Licna sposobnost

3.1.1 Uslovi koje ponuda¢ mora ispuniti u pogledu li¢ne sposobnosti
Ponudag je duzan u svrhu dokazivanja li¢ne sposobnosti dokazati da :

a) u krivi¢nom postupku nije osuden pravosnaZznom presudom za krivi¢na djela organizovanog
kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novea, u skladu sa vaZeéim propisima u Bosni 1

Hercegovini ili zemlji u koj oj je registrovan;

b) nije pod steCajem ili nije predmet ste€ajnog postupka, da nije predmet postupka likvidacije,
odnosno postupka obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vazeéim propisima u Bosni
i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

¢) je ispunio obaveze u vezi sa platanjem penzijskog i invalidskog osiguranja i zdravstvenog
osiguranja, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili propisima zemlje u kojoj
je registrovan;

d) je ispunio obaveze u vezi sa placanjem direkinih i indirektnih poreza, u skladu sa vazecim
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan.

3.1.2 Dokazi koje ponudal mora dostaviti u pogledu li¢ne sposobnosti

U svrhu dokazivanja uslova iz tadki a) do d) ¢lana 45. Zakona o javnim nabavkama, ponudat je
Juan dostaviti popunjenu i ovjerenu kod nadle¥nog organa izjavu koja je sastavni dio ove tenderske
dokumentacije. Izjava ne smije biti starija od 15 /petnaest/ dana od dana dostavljanja ponude.

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaga, svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu izjavu.

Ponudag koji bude odabran kao najbolji u ovom postupku javne nabavke je duZan dostaviti slij edece
dokaze u svrhu dokazivanja ginjenica potvrdenih u izjavi i to:

a) uvjerenje nadleZnog suda kojim dokazuje da u krivi¢nom postupku nije izrecena pravosnazna
presuda kojom je osuden za krivi¢no djelo udeS¢a u kriminalnoj organizaciji, za korupciju,
prevaru ili pranje novea;

b) uvjerenje nadleZnog suda ili organa uprave kod kojeg je registriran ponudac kojim se
potvrduje da nije pod ste€ajem niti je predmet ste€ajnog postupka, da nije predmet postupka
likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti;

¢) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je kandidat/ponudal izmirio dospjele
obaveze, a koje se odnose na doprinose za penziono i invalidsko osiguranje i zdravstveno
osiguranje;

d) uvjerenja nadleznih institucija da je kandidat/ponudag izmirio dospjele obaveze u vezi s
plaéanjem direktnih i indirektnih poreza.

Ponuda¢ je duzan dostaviti navedena uvjerenja u originalu ili ovjerenoj kopiji od strane nadleZnog
organa, s tim da datum izdavanja originala ne moZe biti stariji od 3 /tri/ mjeseca ratunajuéi od dana
dostavljanja ponude.



U sluéaju da ponudali imaju zakljuéen sporazum O reprogramu obaveza, odnosno odgodenom
pla¢anju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje, direktne i
indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadlezne institucije/a da ponudaé u predvidenoj
dinamici izmiruje svoje reprogramirane obaveze. Ukoliko je ponuda¢ zakljuCio sporazum O
reprogramu obaveza ili odgodenom placanju obaveza i izvréio samo jednu uplatu obaveza,
neposredno prije dostave ponude, ne smatra se da u predvidenoj dinamici izvriavaju svoje obaveze i
taj ponudag neée biti kvalifikovan u ovom postupku javne nabavke.

Uvjerenja koja je ponudat duzan dostaviti ne smiju biti starija od 3 /tri/ mjeseca ratunaju¢i od dana
dostave ponude, odnosno dokazi koje je Juzan dostaviti izabrani ponuda¢ moraju sadrZavati potvrdu
da je u momentu predaje ponude ispunjavao uslove koji se traZe tenderskom dokumentacijom. U
protivnom ¢e se smatrati da je dao laznu izjavu. Dokaze o ispunjavanju uslova je duZan dostaviti u
roku od 5 /pet/ dana, od dana zaprimanja obavje§tenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke.

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svaki ¢lan grupe mora ispunjavati uslove u pogledu line
sposobnosti i dokazi se dostavljaju za svakog ¢lana grupe posebno.

Ugovorni organ moZze diskvalifikovati ponudada iz ovog postupka javne nabavke ukoliko moze
dokazati da je ponuda¢ bio kriv za ozbiljan profesionalni prekr$aj u posljednje tri godine, ali samo
ukoliko moze dokazati na bilo koji nagin, posebno znacajni i/ili nedostaci koji se ponavljaju u
izvriavanju bitnih zahtjeva ugovora koji su doveli do njegovog prijevremenog raskida (npr. dokaz o
prijevremenom raskidu ranijeg ugovora zbog neispunjavanja obaveze u skladu sa Zakonom o
obligacionim odnosima), nastanka Stete (pravosnazna presuda nadleZnog suda za Stetu koju je
pretrpio ugovorni organ), ili drugih sliénih posljedica koje su rezultat namjere ili nemara tog
privrednog subjekta (dokazi u skladu sa postojeéim propisima u Bosni i Hercegovini).

3.2 Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti

Ponudadi trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o registraciji u relevantnim profesionalnim ili drugim
registrima u zemlji u kojoj su registrovani, ili dostaviti posebnu izjavu ili potvrdu nadleznog organa
kojom se dokazuje njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost koja je u vezi sa predmetom
nabavke, a u vrijeme dostavljanja ponude.

Za ugovorni organ kao dokaz o registraciji za obavljanje predmetne djelatnosti prihvatljiv je sljedeci
dokaz:

a) Za ponudade iz BiH: aktuelni izvod iz sudskog registra, original ili ovjerena kopija, ¢iji datum
izdavanja nije stariji od 3 /tri/ mjeseca od dana dostavljanja ponude (pod danom dostavljanja
ponude smatra se dan/datum koji je ugovorni organ odredio u tenderskoj dokumentaciji kao
krajnji dan/datum za prijem ponuda);

b) Za ponudale &ije je sjediste izvan BiH: odgovarajuéi dokument koji odgovara zahtjevu iz
lana 46. Zakona, a koji je izdat od nadleZnog organa prema vazeéim propisima zemlje
sjedista ponudaca, odnosno zemlje u kojoj je ponudat registrovan;

¢) Dokaz da posjeduje dozvolu za obavljanje poslova leasinga izdato od strane Agencije za
bavkarstvo Federacije Bosne i Hercegovine

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudata, svi ¢lanovi grupe zajedno moraju biti registrovani za
obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke.

Ponudad je duzan dostaviti ovjerenu kopiju navedenog dokaza uz ponudu.

3.1 Ostali uslovi vezano za tehnicku i profesionalnu sposobnost ponudaca

Ponudad moze, gdje je to odgovarajuée i za odredeni ugovor, u ponudi naznaCiti da raspolaze
kapacitetima drugih subjekata, bez obzira na pravnu prirodu odnosa koji s njima ima. U tom slucaju,
mora dokazati ugovornom organu da ée na raspolaganju imati potrebne resurse.



Pod istim uslovima grupa ponudata moze s€ osloniti na kapacitete utesnika grupe ili drugih
privrednih subjekata. Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svi lanovi grupe dostavljaju
zajedno dokaze u smislu ispunjavanja uslova vezano za tehnitku i profesionalnu sposobnost. Znati,
&lanovi grupe moraju zajednicki (kao grupa ponudaca) dokazati ispunjavanje definisanih uslova za
tehni¢ku i profesionalnu sposobnost.

Svi ponudadi su duZni dostaviti dokaze koji se zahtijevaju ovom tenderskom dokumentacijom u
pogledu tehnicke i profesionalne sposobnosti i koji su popunjeni u skladu sa uslovima definisanim u
tenderskoj dokumentaciji. Trazene izjave dostavljaju se u originalu i ne mogu biti starije od 30
/trideset/ dana od dana predaje ponude u ovom postupku javne nabavke. Ostale zahtjevane
dokumente u vezi sa tehni¢kom i profesionalnom sposobnosti ponudati su duzni dostaviti uz ponudu
u kopiji.

Navedene dokumente, odabrani ponudac je duzan dostaviti u roku od 5 /pet/ dana, od dana

zaprimanja obavjestenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke, u originalu ili ovjerenoj kopiji
od strane nadleZne institucije.

33 Diskvalifikacija po osnovu sukoba interesa ili korupcije

U skladu sa ¢lanom 52. Zakona o javnim nabavkama BiH, Ugovorni organ je duzan odbiti ponudu
ako je ponudad sada$njem ili biviem zaposleniku ugovornog organa dao ili je spreman dati mito u
obliku novéanih sredstava ili u bilo kojem nenovanom obliku, s ciljem ostvarivanja uticaja na
radnju, odluku ili tok postupka javne nabavke.

U vezi sa navedenim svaki ponuda¢ je duZan uz ponudu dostaviti i posebnu pismenu izjavu da nije
nudio mito niti uéestvovao u bilo kakvim radnjama koje za cilj imaju korupciju u predmetnoj javnoj
nabavci.

Ponudad je duzan navedenu izjavu pripremiti i dostaviti prema obrascu iz aneksa ove tenderske
dokumentacije, ne stariju od 15 /petnaest/ dana od dana dostave ponude, ovjerenu i potpisanu od
strane ponudata i ovjerenu od strane nadleznog organa.

U slutaju da ponudu dostavlja grupa ponudaCa navedenu izjavu daje nosioc grupe ponudaca —
ovladteni predstavnik grupe ponudaca za sve ¢lanove grupe ponudaca.

4 PODACI O PONUDI

41 Sadrzaj ponude i natin pripreme ponude

Ponudadi su obavezni da pripreme ponude u skladu sa kriterijima koji su utvredeni u ovoj tenderskoj
dokumentaciji. Ponude koje nisu pripremljene u skladu sa ovom tenderskom dokumentacijom ¢e biti
odbagene kao neprihvatljive.

Ponuda se zajedno sa pripadaju¢om dokumentacijom priprema na jednom od sluzbenih jezika u
Bosni i Hercegovini, na latiniénom ili Giriliénom pismu. Pri pripremi ponude ponudal se mora
pridrzavati zahtjeva i uslova iz tenderske dokumentacije. Ponuda¢ ne smije mijenjati ili
nadopunjavati tekst tenderske dokumentacije.

Ponuda se izraduje na natin da &ini cjelinu. Ako zbog obima ili drugih objektivnih okolnosti ponuda
ne moZe biti izradena na nain da &ini cjelinu, onda se izraduje u dva ili viSe dijelova. Ako je ponuda
izradena od vise dijelova ponudaC mora u sadrzaju ponude navesti od koliko se dijelova ponuda
sastoji.

Ponuda se &vrsto uvezuje na natin da se onemoguéi naknadno vadenje ili umetanje listova. Ako je
ponuda izradena u dva ili vide dijelova, svaki dio se vrsto uvezuje na nacin da se onemoguci
naknadno vadenje ili umetanje listova. U skladu sa stavom Agencije za javne nabavke BiH pod
vrstim uvezom se podrazumijeva ponuda uvezana odnosno ukoritena u knjigu ili ponuda osigurana
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jamstvenikom. Pod &vrstim uvezom S€ ne podrazumjeva uvez ..Spiralno*, ponuda dostavljena u
plasti¢noj fascikli ili slitan uvez koji omogucava nesmetano mijenjanje stranica ponude. U slu¢aju da
ponudag uveze ponudu na navedeni natin uvez mora biti dodatno osiguran jamstvenikom. Dijelove
ponude kao 5to su uzorei, katalozi, mediji za pohranjivanje podataka i sl. koji ne mogu biti uvezani
ponudat obiljezava nazivom i navodi u sadrzaju ponude kao dio ponude.

Stranice ponude se oznatavaju brojem na nacin da je vidljiv redni broj stranice. Kada je ponuda
izradena od vise dijelova, stranice se oznatavaju na nacin da svaki slijedeéi dio zapoginje rednim
brojem kojim se nastavlja redni broj stranice kojim zavrSava prethodni dio. Garancija kao dio ponude
se priprema i dostavlja u skladu sa opisom iz tenderske dokumentacije vezano za garanciju za
ozbiljnost ponude. Ako sadrzi $tampanu literaturu, brosure, kataloge koji imaju izvorno numerisane
brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne numeridu dodatno. Izuzetno, ponuda nece biti odbafena
ukoliko su listovi ponude numerisani na na&in da je obezbijeden kontinuitet numerisanja, te ¢e se
smatrati manjim odstupanjem koje ne mijenja, niti se bitno udaljava od karakteristika, uslova i drugih
zahtjeva utvrdenih u obavj edtenju o nabavei 1 TD.

U slugaju da ponudal primijeti da je nafinio gresku prilikom pripreme ponude ista mora biti
ispravljena na naéin da ispravljeni podaci moraju biti vidljivi, potvrdeni potpisom ponudaca isa
datumom izvrSenja ispravke.

Ponuda? je duZan da dostavi original i 1 /fjednw/ kopiju ponude. Kopija se dostavlja zajedno s
originalnom ponudom. U tom slugaju se jasno naznacava "original" i "kopija" ponude. U slu¢aju
razlika izmedu originala i kopije ponude, vjerodostojan je original ponude. Ponude se pisu
neizbrisivom tintom.

Ponuda mora sadrZavati najmanje:

a) Obrazac za ponudu sa obaveznim navodenjem datuma ponude, potpisom i petata ovlaStenog
lica ponudaca i popisom dokumenata koji se dostavljaju u ponudi, Aneks I;

b) Obrazac za ponudu, Aneks I za LOT Y;

¢) Obrazac za cijenu ponude, Aneks I za EOT 1;

d) Obrazac za ponudu, Aneks ITI za LOT 2;

¢) Obrazac za cijenu ponude, Aneks IV za LOT 2;

f) Povjerljive informacije Aneks V

g) Obrazac za ponudu sa obaveznim navodenjem datuma ponude, potpisom i petata ovlastenog
lica ponudata i popisom dokumenata koji se dostavljaju u ponudi,

h) Kvalifikacionu dokumentaciju:
izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45. stav (1) tataka od a) do d) Zakona o javnim
nabavkama - Aneks VI

i) Kopija dokaza o registraciji za obavljanje djelatnosti (za ponudate iz BiH Aktuelni izvod iz
sudskog registra®);

j) Potpisane i ovjerene tehnitke specifikacije;

k) Pismena izjava ponudaca iz ¢lana 52. Zakona o javnim nabavkama - Aneks VII;

1) Izjava ponudaca - Aneks VIII

m) Nacrt Ugovora Aneks IX

n) Ugovor o zaj edni¢kom nastupu u slu¢aju grupe ponudaca;

0) Izjava grupe ponudaca - punomo¢, o ovlastenom predstavniku grupe ponudata i ovlaStenim
licima za komunikaciju i potpis ugovora;

p) Ostalu dokumentaciju ako je traZena.

4.1.1 Odredbe koje se odnose na grupu ponudada

U sluéaju da ponudu dostavlja grupa ponudaca u obrascu za ponudu moraju se navesti podaci o
svakom ¢lanu grupe ponudaca kao i jasno odredenje ¢lana grupe koji je ovlasteni predstavnik grupe
ponudata za ugesce u postupku javne nabavke, za komunikaciju i za zakljucivanje ugovora.



U slutaju da ponude dostavljaju grupe ponudaca, uz ponudu se mora dostaviti 1 ugovor o
zajedni¢kom nastupu kao i punomo¢ kojom se navedene lica ovla¢uju da predstavljaju grupu
ponudata u toku postupka nabavke (punomo¢ moze takoder sadrzavati i ovlaStenje za potpisivanje
ugovora). Isti moraju biti potpisani i ovjereni od stran€ svih privrednih subjekata koji €ine grupu
ponudaca.

Ponuda¢ koji je §mnostalno podnio ponudu ne moze biti ¢lan grupe ponudata u istom postupku
javne nabavke. Clan grupe ponudata ne moZze biti ¢lan druge grupe ponudaca u istom postupku
javne nabavke. Grupa ponudaca solidarno odgovara za sve obaveze.

42 Natin dostavljanja ponuda

Ponuda, bez obzira na nacin dostavljanja, mora biti zaprimljena u ugovornom organu, na adresi
navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vremena navedenog u obavjestenju o nabaveci 1
tenderskoj dokumentaciji. Sve ponude zaprimljene nakon tog vremena S neblagovremene i kao
takve, neotvorene ¢e biti vratene ponudacu.

Ponude se predaju na Protokol ugovornog organa na adresu ugovornog organa, u zatvorenoj koverti
na kojoj, na prednjoj strani koverte, mora biti navedeno:

J.U “Kantonalni fond za pomoC u stambenom zbrinjavanju i zapoljavanju boratkih populacija,
prognanih osoba i socijalno ugroZenih kategorija”.

501.Slavne brigade, br.10. Biha¢ 77000
Ponuda za LOT — 1 ¥/ili Ponuda za LOT-2

_NE OTVARAJ*

1ZMJENE/DOPUNE PONUDE
JU “Kantonalni fond za pomo¢ u stambenom zbrinjavanju i zaposljavanju boratkih populacija,
prognanih osoba i socijalno ugroZenih kategorija”.

501.Slavne brigade, br.10. Biha¢ 77000
Ponuda za LOT — 1 i/ili Ponuda za LOT -2
,NE OTVARAJ“

Na zadnjoj strani omotnice ponudag je duZan da navede slijedece:
Naziv i adresa ponuda&a /grupe ponudaca.

Ponuda® moZe do isteka roka za prijem ponuda odustati od svoje ponude, na natin da dostavi pisanu
izjavu da odustaje od ponude, uz obavezno navodenje predmeta nabavke i broja nabavke, i to

najkasnije do roka za prijem ponuda. Ponuda se ne moZe mijenjati, dopunjavati, niti povuéi nakon
isteka roka za prijem ponuda.

4.3 Dopustenost dostave alternativnih ponuda
U ovom postupku javne nabavke nije dopustena dostava alternativne ponude.

4.4 Obrazac za cijenu ponude

Ponuda¢i su duzni dostaviti popunjen obrazac za cijenu ponude u skladu sa svim zahtjevima koji su
definisani, za sve stavke koje su sadrzane u obrascu. U sludaju da ponudag propusti popuniti obrazac
u skladu sa postavljenim zahtjevima, za sve€ stavke koje su navedene, njegova ponuda ée biti
odbacena.

Ponudat je duZan dati ponudu za sve stavke iz Obrasca za cijenu ponude, vodeéi pri tome ratuna da
ukupan zbir cijena svih stavki u obascu ne moze biti 0,00.
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45 Natin odredivanja cijene ponude
Cijena ponude obuhvata sve stavke iz obrasca za cijenu ponude.

Cijena ponude se pise brojevima i slovima.

Cijena ponude koju navede ponudal nece se mijenjati u toku trajanja ugovora i ne podlijeZze
bilo kakvim promjenama.

U cijeni ponude se obavezno navodi cijena ponude (bez PDV-a), ponudeni popust i na kraju cijena
ponude sa ukljugenim popustom (bez PDV-a). U cijenu ponude bez PDV-a moraju biti uraunati svi
troskovi, odnosno ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troskove osim onih koji su
navedeni u obrascu za cijenu ponude.

Ukoliko ponuda¢ nije PDV obveznik, ne prikazuje PDV i u obrascu za ponudu, na mjestu gdje se
upisuje pripadajuéi iznos PDV-a, upisuje 0,00 ili uopste ne upisuje iznos.

Posebno se prikazuje PDV na cijenu ponude sa uralunatim popustom. Na kraju se daje vrijednost
ugovora (cijena ponude sa ukljutenim popustom) + PDV.

4.6 Valuta ponude
Cijena ponude se izraZava u konvertibilnim markama (BAM).

Ugovorni organ tenderskom dokumentacijom dopusta da se cijena ponude iskaZe u stranoj valuti,
koju ée na dan otvaranja ponuda vrsiti preraCunom cijene ponuda u BAM, prema kursu Centralne
banke BiH, na taj dan.

477 Kriterij za dodjelu ugovora
Ugovor se dodjeljuje ponudatu koji je dostavio najbolje ocijenjenu prihvatljivu ponudu. Odbit ce se
ponude koje nisu u skladu sa opisom predmeta javne nabavke.

Kriterij za dodjelu ugovora je najniZa cijena — Ugovor se dodjeljuje ponudatu koji je ponudio najnizu
ukupnu cijenu u skladu sa odrebama ove tenderske dokumentacije i u skladu sa obrascem za cijenu
ponude.

4.8 Jezik i pismo ponude

Ponuda se dostavlja na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini, na latininom ili
Giriliénom pismu. Sva ostala dokumentacija uz ponudu mora biti na jednom od sluzbenih jezika u
Bosni i Hercegovini.

Dokumentacija moZe biti i na drugom jeziku, ali u tom slu¢aju se obavezno prilaze i prevod
ovlastenog sudskog tumaca za jezik sa kojeg je prevod izvrien za dijelove dokumentacije iz kojih ¢e
se vriti ocjena kvalifikovanosti ponudata i prihvatljivosti ponude.

4.9 Rok vazenja ponude

Ponude moraju vaziti minimalno 90 /devedeset! dana, ratunajuéi od isteka roka za podnoSenje
ponuda. Ako ponudal u ponudi ne navede period njenog vazenja smatra se da ponuda vaZi za period
naveden u tenderskoj dokumentaciji, odnosno 00 /devedeset/ dana od isteka roka za dostavu ponude.
U slutaju da je ponudeni period vaZenja ponude kraéi od roka navedenog u tenderskoj
dokumentaciji, ugovorni organ ¢e odbiti takvu ponudu u skladu sa lanom 60. stav (1) Zakona.

Sve dok ne istekne period vaZenja ponuda, ugovorni organ ima pravo da trazi od ponudaga u pisanoj

formi da produZe period vazenja njihovih ponuda do odredenog datuma. Ponudati mogu odbiti takav
zahtjev, a da time ne izgube pravo na garanciju za ponudu.
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Ako ponuda& ne odgovori na pismeni zahtjev ugovornog organa u pogledu produzenja perioda
vazenja ponude ili ne pristane produziti rok vaZenja ponude ili ne osigura produZenje garancije za
ozbiljnost ponude, smatra se da je ponuda& odbio zahtjev ugovornog organa, te se njegova ponuda ne
razmatra u daljnjem toku postupka.

Ponuda¥ koji pristane da produZi period vaZenja svoje ponude i o tome u pisanoj formi obavijesti
ugovorni organ, produzava period vaZenja ponude i duZan je osigurati produZenje garancije za
ozbiljnost ponude. Ponuda se ne smije mijenjati u periodu produZenja vaZenja ponude.

4.10 Mijesto, datum i vrijeme za prijem ponuda
Ponude se dostavljaju na na¢in definisan u ovoj tenderskoj dokumentaciji i to na sljedecu adresu:

Ugovorni organ: JU “Kantonalni fond za pomo¢ u stambenom zbrinjavanju i zaposljavanju borackih
populacija, prognanih osoba i socijalno ugroZenih kategorija”.

Ulica i broj: 501.Slavne brigade, broj 10. kancelarija br 2
Datum: 09.09.2021.godine do 13:00 sati

Ponude zaprimljene nakon isteka roka za prijem ponuda se vrataju neotvorene ponudac¢ima.
Ponudati koji ponude dostavljaju postom preuzimaju rizik ukoliko ponude ne stignu do krajnjeg roka
utvrdenog tenderskom dokumentacijom.

4.11 Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda

Ugovorni organ: JU “Kantonalni fond za pomo¢ u stambenom zbrinjavanju i zapo$ljavanju borackih
populacija, prognanih osoba i socijalno ugroZenih kategorija™.

Ulica i broj: 501.Slavne brigade, broj 10. kancelarija br. 2

LOT - 1 - Datum: 09.09.2021.godine u 13:30 sati
LOT - 2 - Datum: 09.09.2021.godine u 14:00 sati

4,12 Nacrt ugovora

Sastavni dio ove tenderske dokumentacije je Nacrt ugovora za svaki LOT posebno, u koji su uneseni
osnovni elementi ugovora. Ponudadi su duzni uz ponudu dostaviti Nacrt ugovora te parafirati sve
listove Nacrta ugovora.

- OSTALI PODACI

5.1 Zakljutivanje ugovora na duZi period

Predvideno je zaklju¢ivanje ugovora na period od 4 /etiti/ godina od dana stupanja ugovora na
snagu, a sa ponudatem &ija je ponuda odabrana kao najpovoljnija.
Finansijska sredstva su obezbjedena i predvidena finansijskim planom Fonda.

5.2 Podugovaranje

U slugaju da ponudag u svojoj ponudi nazna¢i da ¢e dio ugovora dati podugovaracu, mora s€ izjasniti
koji dio (opisno ili procentualno) ¢e dati podugovaratu. Ugovorni organ ée u ugovor unijeti tu
odredbu kao osnov za zaklju¢ivanje podugovora izmedu izabranog ponudada i podugovaraca.

Ponuda¢ u ponudi ne mora identifikovati podugovarata, ali ne smije sklapati podugovor ni o jednom
bitnom dijelu ugovora bez prethodnog pismenog odobrenja ugovornog organa. Ponuda¢ je duZan u
ponudi dostaviti i izja$njenje da li ¢e se pladanje izvrsiti direktno podugovaratu. U vezi sa
navedenim, elementi ugovora koji se podugovaraju i identitet podugovaraca obavezno se saopstavaju
ugovornom organu blagovremeno, prije sklapanja podugovora. Prilikom dostave obavjestenja o
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identitetu podugovaraca i elementima podugovora ponudal je duzan dostaviti dokaze da podugovarac

w

ispunjava uslove u skladu sa ¢lanom 45. Zakona o javnim nabavkama BiH.

Ugovorni organ ¢e na osnovu dostavljene dokumentacije izvriiti provjeru navedenog podugovaraca i
obavijestiti o svojoj odluci ponudata najkasnije u roku od 15 /petnaest/ dana od dana prijema
obavjeitenja o podugovarau.

Nakon ¥to ugovorni organ odobri podugovaranje, ponudac kome je dodijeljen ugovor duZan je prije
potetka realizacije podugovora (u slutaju da se izjasnio da ée se visiti direktno placanje
podugovaradu) dostaviti ugovornom organu podugovor zakljucen sa podugovaratem kao osnov za
neposredno placanje podugovaracu i koji kao obavezne clemente mora da sadrZi sljedece:

a) robu koju ée isporuiti podugovarac;

b) predmet, koli€inu, vrijednost, mjesto i rok isporuke;

¢) podatke o podugovaracu: naziv podugovarada, sjediste, JIN/IDB, broj transakcijskog racuna 1

naziv banke kod koje se vodi.

U slu¢aju podugovaranja, odgovornost za uredno izvriavanje ugovora snosi izabrani ponudac.

53 Rok za donoienje odluke o izboru

Ugovorni organ je duZan donij eti odluku o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili poniitenju u postupku
javne nabavke u roku vazenja ponude, a najkasnije u roku od 7 /sedam/ dana od dana isteka vaZenja
ponude.

Ugovorni organ je duzan da odluku o izboru najpovoljnijeg ponudaca dostavi svim ponudadima u
postupku nabavke u roku od 3 /tri/ dana, a najkasnije u roku od 7 /sedam/ dana od dana donoSenja
odluke o izboru ili poniitenju postupka nabavke elektronskim putem, ili putem poste, ili neposredno.

5.4 Rok, nadin i uslovi pla¢anja izabranom ponudacu

Placanje izabranom ponudalu, odnosno podugovaratu (ako je predvidno direktno placanje
podugovaratu) e se vrsiti u roku od 30 dana od dana prijema fakture za fiksni mjese¢ni anuitet po
leasing aranZmanu, na Ziro racun ponudala, odnosno podugovarada, koji je dostavljen u ponudi,
odnosno u ugovoru o podugovaranju.

6 DODATNE INFORMACIJE

6.1 Preuzimanje tenderske dokumentacije
Tenderska dokumentacija se moZe preuzeti sa portala Agencije za javne nabavke BiH (ejn.gov.ba )

6.2 Ispravka i/ili izmjena tenderske dokumentacije, traZenje pojasnjenja
Ponudati mogu na portalu Agencije za javne nabavke BiH traZiti od ugovornog organa pojasnjenja

tenderske dokumentacije blagovremeno, ali najkasnije 10 /deset/ dana prije isteka roka za dostavu
ponuda.

Ugovorni organ ¢e pripremiti odgovor u pisanoj formi i objaviti ga na portalu Agencije za javne
nabavke BiH tako da bude dostupan svim potencijalnim ponudacina koji su preuzeli tendersku
dokumentaciju sa portala u roku od 3 /tri/ dana, a najkasnije 5 /pet/ dana prije isteka roka za
podnosenje ponuda, s tim da u odgovoru o pojadnjenju nece navoditi ime privrednog subjekta Koji je
trazio pojasnjenje.

Ugovorni organ moZe u svako doba, a najkasnije 5 /pet/ dana prije isteka roka za podnosenje ponuda,
iz opravdanih razloga, bilo na vlastitu inicijativu, bilo kao odgovor na zahtjev privrednog subjekta za
pojasnjenje, bilo prema nalogu Ureda za razmatranje 7albi, izmjeniti tendersku dokumentaciju. O
svim izmjenama tenderske dokumentacije duZan je obavjestiti sve potencijalne ponudade za koje zna

da su preuzeli tendersku dokumntaciju, na na&ina naveden u ovoj tenderskoj dokumentaciji.
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U slugaju da je izmjena tenderske dokumentacije takve prirode da ¢e priprema ponude z.ahtjevati
dodatno vrijeme, duZan je produziti rok za prijem ponuda, primjeren nastalim izmjenama, ali ne kraci
od 7 /sedam/ dana.

6.3 Povjerljivost dokumentacije privrednih subjekata

Ponudati koji dostavljaju ponude koje sadrZe odredene podatke koji su povjerljivi, duzni su navesti
podatke o povjerljivim informacijama prema obrascu iz aneksa ove tenderske dokumentacije.
Ukoliko ponudag ne dostavi navedene podatke smatra se da nema povjerljivih informacija.

Podaci koji se ni u kojem slu¢aju ne mogu smatrati povjerljivim su:

a) ukupne i pojedinaéne cijene iskazane u ponudi;

b) predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili tad od koje zavisi poredenje sa
tehnickom specifikacijom i ocjena da je ponuda u skladu sa zahtjevima iz tehnicke
specifikacije;

¢) dokazi o li¢noj situaciji ponudaca (u smislu odredbi &l. 45.-51. Zakona).

Ako ponudag kao povjerljive oznadi podatke koji se u skladu sa gore navedenim ne mogu smatrati
provjerljivim, oni s ipak nece smatrati povjerljivim.

6.4 Izmjena, dopuna i povlatenje ponuda
Do isteka roka za prijem ponuda, ponudac moZe svoju ponudu izmjeniti ili dopuniti i to da u
posebnoj koverti, sa dostavom na sljedeéu adresu:

J.U “Kantonalni fond za pomo¢ u stambenom zbrinjavanju i zapoSljavanju borackih populacija,
prognanih osoba i socijalno ugroZenih kategorija”.

Ulica i broj: 501.Slavne brigade, broj 10. kancelarija IzvrSnog asistenta direktora.
Datum: 09.09.2021.godine do 13:00 sati
Broj nabavke: 24

1ZMJENE/DOPUNE PONUDE
Ponuda za LOT — 1 #/ili Ponuda zaLOT -2

_NE OTVARAJ®
Na zadnjoj strani omotnice ponudag je duzan da navede slijedece:
Naziv i adresa ponudada /grupe ponudaca.

Ponudad moze do isteka roka za prijem ponuda odustati od svoje ponude, na nain da dostavi pisanu
iziavu da odustaje od ponude, uz obavezno navodenje predmeta nabavke i broja nabavke, i to
najkasnije do roka za prijem ponuda.

Ponuda se ne moZe mijenjati, dopunj avati, niti povu¢i nakon isteka roka za prijem ponuda.

6.5 Neprirodno niska ponudena cijena

U slutaju da ugovorni organ ima sumnju da se radi o neprirodno niskoj cijeni ponude, ima
moguénost da provjeri cijene, u skladu sa odredbama Uputstva o natinu pripreme modela tenderske
dokumentacije 1 ponuda (,Sluzbeni glasnik BiH", broj 90/14), te zatraZi pismeno pojadnjenje
ponudaga u pogledu neprirodno niske cijene ponude.

Ugovorni organ obavezno ¢e od ponudata traZiti objasnjenje cijene ponude koju smatra neprirodno

niskom ako su ispunjeni sljede¢i uslovi:
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. usludaju da su primljene tri prihvatljive ponude i vige, ako je cijena ponude za vide od 50%
niza od prosjetne cijene preostalih prihvatljivih ponuda

. uslutaju da su primljene manje od tri prihvatljive ponude, ukoliko je cijena ponude za vise od
20% niza od cijene drugorangirane ponude

Ugovorni organ moZe od ponudaca zatraZiti pojasnjenje cijene ponude, ako smatra da je ona
neprirodno niska i iz drugih razloga osim gore navedenih.

Ponudal je duZan pismeno dostaviti detaljne informacije o relevantnim sastavnim elementima
ponude, ukluéujuéi elemente cijene, odnosno razloge ponudene cijene, koje moZe izmedu ostalog
sadrzavati i poredenje sa cijenama na tr#istu. Poja¥njenje cijene ponude moze sadrzavati obja$njenja
koja se na primjeren nacin mogu odnositi na:

a) ekonomi&nost proizvodnog procesa, pruzenih usluga ili gradevinske metode;

b) izabrana tehnitka rjeSenja i/ili izuzetno pogodne uslove koje ponudad ima za dostavu robe;

¢) originalnost robe koju je ponudat ponudio;

d) uskladenost s vaze¢im odredbama koje se odnose na radnu zadtitu i uslove rada na mjestu

gdje se isporuluje roba;
¢) mogucnost da ponudad prima drzavnu pomoc.

Po prijemu obrazloZenja neprirodno niske cijene ponude, odluku ¢e donijeti ugovorni organ. Ponudac
¢e o navedenom biti obavijesten zajedno sa obavjestenjem o ishodu postupka javne nabavke.

U slugaju da ponudad odbije dati pismeno obrazloZenje ili dostavi obrazloZenje iz kojeg se ne moze
utvrditi da ée ponuda¢ biti u moguénosti isporugiti robu po toj cijeni, Ugovorni organ takvu ponudu
moZe odbiti.

6.6 Ispravke greSaka i propusta

Ugovorni organ ¢e provjeriti radunsku ispravnost ponude ispraviti bilo koju gresku u ponudi koja je
Gisto aritmetitke prirode ukoliko se ista otkrije u toku ocjene ponuda. Kada izraduni vezani za
pojedinatne stavke iz obrasca za cijenu ponude ili cijena ponude bez poreza na dodatnu vrijednost
navedeni u ispunjenom obrascu za cijenu ponude ne odgovaraju metodologiji za izratun definisanoj

u ovoj tenderskoj dokumentaciji ugovorni organ ih ispravlja na nadin da je jedini¢na cijena osnovne
ponude koja se ne moZe mijenjati dok se sve ostale vrijednosti ispravljaju u skladu sa osnovnim
aritmetidkim postupcima. Ugovorni organ ¢e ispraviti i druge ratunske greske u obrascu za cijenu i
obrascu za ponudu.

Kada cijena ponude bez PDV-a izrazena u obrascu za cijenu ponude (nakon ispravljene ralunske
greske) ne odgovara cijeni ponude bez PDV-a izrazenoj u obrascu ponude, vaZi cijena bez PDV-a
{zra¥ena u obrascu za cijenu ponude.

Ugovorni organ ¢e bez odlaganja ponudacu uputiti zahtjev za potvrdu ispravke ponude i moze
nastaviti sa postupkom, sa ispravljenom greskom, pod uslovom da je ponuda¢ to odobrio u roku koji
je predvidio ugovorni organ. Ako ponudag ne odobri predloZenu ispravku, ponuda se odbacuje 1
garancija za ponudu, ukoliko postoji, vraéa se ponudacu.

Iznosi koji se isprave na taj natin ée biti obavezujué¢i za ponudaca. Ako ih ponuda¢ kao takve ne
prihvata, njegova ponuda se odbacuje.

6.7 Natin komuniciranja sa ponudacima
Cjelokupna komunikacija i razmjena informacija (korespodencije) izmedu ugovornog organa i
ponudaga treba se voditi u pisanoj formi, na portalu Agencije za javne nabavke BiH.
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Pisano ili u pisanoj formi podrazumijeva svaki izraz koji se sastoji od rijeti ili brojeva koji se mogu
procitati, umnoziti i naknadno saopgiti, a takoder i informacije koje se prenose 1 arhiviraju uz pomo¢
clektronskih sredstava, pod uslovom da je sadrzaj osiguran i da se potpis moZe identificirati.

Elektronsko sredstvo odnosi se na koridtenje elektronske opreme Za obradu i arhiviranje podataka
koji se Salju, prenose i primaju Zi¢anom ili radio vezom, opti¢kim ili drugim elektromagnetnim
sredstvima.

6.8 Pouka o pravnom lijeku

Zalba se izjavljuje Uredu za razmatranje Zalbi, putem ugovornog organa, a u rokovima koji su
utvrdeni ¢lanom 101. ZIN. Ponuda¢ je duZan dostaviti zalbu ugovornom organu u najmanje u 3 /tri/
primjerka, neposredno u pisanoj formi ili preporu¢enom postanskom posiljkom.

6.9 PRILOZI:

ANEKS L. Obrazac za ponudu Za LOT - 1;

ANEKS II: Obrazac za cijenu ponude za LOT - 1;

ANEKS III Obrazac za ponudu za LOT - 2;

ANEKS IV: Obrazac za cijenu ponude za LOT - 2;

ANEKS V: Obrazac za dostavu povjerljivih informacija;

ANEKS VI Obrazac Izjave o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45. ZJN;
ANEKS VII:  Obrazac izjave iz €lana 52. Zakona,

ANEKS VIII:  Izjava o dostupnosti svih rezervnih dijelova i opreme;
ANEKS IX: Nacrt ugovora.

et = ..-_'-‘“h-""'-..._‘\
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ANEKS I
OBRAZAC ZA PONUDU

Broj nabavke:
Broj obavje$tenja sa Portala JN.......cooveeerreenn

J.U. “Kantonalni fond za pomo¢ u stambenom zbrinjavanju i zapoSljavanju borackih

populacija, prognanih osoba i socijalno ugroZenih kategorija“.
Ulica 501.Slavne brigade br.10, Biha¢.

PONUDAC* ( ID )

Adresa ponudaca:

*Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudada, upisuju se isti podaci za sve Clanove grupe ponudaca,
kao i kada ponudu dostavlja samo jedan ponudag, a pored naziva ponudata koji je predstavnik grupe
ponudada upisuje se i podatak da je to predstavnik grupe ponudaca. Podugovaral se ne smatra
&lanom grupe ponudada u smislu postupka javne nabavke.

KONTAKT OSOBA (za konkretnu ponudu)

Ime i prezime
Adresa
Telefon

Faks

E-mail

1ZJAVA PONUPACA*
*Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudada, onda Izjavu ponudaa popunjava predstavnik grupe
ponudaca.

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli i koja je objavljena na Portalu javnih nabavki, Broj
obavjestenja 0 NADAVCI......cccoceennerannn , dana .godine dostavljamo ponudu i
izjavljujemo slijedece:

1. U skladu sa sadrZajem i zahtjevima tenderske dokumentacije br. , ovom izjavom
prihvatamo njene odredbe u cjelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranienja.

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za isporuku roba, u
skladu sa uslovima utvrdenim tenderskom dokumentacijom, kriterijima 1 utvrdenim
rokovima, bez ikakvih rezervi ili ogranifenja.

3. Cijena nase ponude (bez PDV-a) je KM.
Popust koji dajemo na cijenu ponude je KM.
Cijena nase ponude, sa ukljugenim popustom je KM

Ukupan iznos.

PDV na cijenu ponude ( sa uradunatim popustom) KM.

Ukupna cijena za ugovor je KM.
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U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu nase ponude, koji je popunjen u skladu sa zahtjevima
iz tenderske dokumentacije. U slutaju razlika u cijenama iz ove Izjave i Obrasca za cijenu
ponude, relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponude.

4. Preduzece koje dostavlja ovu ponudu je domade sa sjedistem u BiH i najmanje 50% ukupne
vrijednosti od ponudenih roba za izvréenje ovog ugovora je iz BiH ili 50% radne snage koja
ée raditi na relizaciji ovog ugovora o nabavci usluga/radova su rezidenti Bosne i Hercegovine,
a dokazi da naga ponuda ispunjava uslove za prefernecijalni tretman domaceg, koji su trazeni
tenderskom dokumentacijom su u sastavu ponude.

*Ukoliko se na ponudu ne moZe primij eniti preferencijalni faktor domaceg, navesti da se na
ponudu ne primjenjuju odredbe o preferencijalnom tretmanu domaceg.

5. Ova ponuda vaZi dana, tj do 2021.godine.

6. Ovim putem izjavljujemo da (odabrati ono §to vrijedi za ovaj postupak javne nabavke i
popuniti u slucaju druge opcije):

nemamo namjeru vrditi podugovaranje u ovom postupku javne nabavke imamo namjeru vrSiti

podugovaranje u ovom postupku javne nabavke i to za sljedece dijelove ugovora o javnoj nabavci:

...................................................................................................................................................................
...................................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................................

blagovremeno obavijestiti o identitetu podugovaraca i dostaviti potrebnu dokumentaciju u skladu sa
zahtjevima iz tenderske dokumentacije u sluéaju da nam ugovor bude dodijeljen. Placanje
podugovaralu ¢e se vriti (navesti da li ée ugovorni organ vrditi placanje
podugovaradu direktno ili ne).

7. Kao ino-ponuda¢ odnosno ponudad sa sjediStem registrovanim izvan BiH, ukoliko nasa
ponuda bude izabrana kao najpovoljnija angazovat ¢u poreskog punomo¢nika sa sjedidtem u
BiH i to:

Naziv:
Sjediste:
Poreski broj:

Navedeno neée prouzrokovati nikakve dodatne troskove za Narugitelja u skladu sa odredbama
ove tenderske dokumentacije. (popunjava samo inostrani ponudat)

8. Ako na$a ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se:

a) dostaviti dokaze o kvalificiranosti, u pogledu li¢ne sposobnosti, ekonomske i finasijske
sposobnosti, te tehnitke i profesionalne sposobnosti  koji  su trazeni tenderskom
dokumentacijom i u roku koji je utvrden, a §to potvrdujemo izjavama u ovoj ponudi;

Ime i prezime osobe koja je ovlastena da predstavlja ponudaca:i(oo.. . eeeeeaeeeeeenereenennes ..)
Potpis ovlastene osobe: (_)

Mijesto i datum: (oeeeeerenseeeneesirrnnrnnnennnnnnionseessiannnnnnssss il

Petat preduzeca:

Uz ponudu je dostavljena slijede¢a dokumentacija:
(Popis dostavljenih dokumenata, izjava i obrazaca sa nazivima istih)
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ANEKS III
OBRAZAC ZA PONUDU

Broj nabavke:
Broj obavjestenja sa Portala JN...........cneennnn

J.U. “Kantonalni fond za pomo¢ u stambenom zbrinjavanju i zaposljavanju borackih
populacija, prognanih osoba i socijalno ugroZenih kategorija®.
Ulica 501.Slavne brigade br.10, Biha¢.

PONUDAC*
( ID )

Adresa ponudaca:

*Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, upisuju se isti podaci za sve €lanove grupe
ponudaca, kao i kada ponudu dostavlja samo jedan ponuda¢, a pored naziva ponudaca koji je
predstavnik grupe ponudaca upisuje se i podatak da je to predstavnik grupe ponudaca.
Podugovarag se ne smatra ¢lanom grupe ponudaga u smislu postupka javne nabavke.

KONTAKT OSOBA (za konkretnu ponudu)

Ime i prezime

Adresa

Telefon

Faks

E-mail

IZJAVA PONUDACA*
*Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudata, onda Izjavu ponuda¢a popunjava predstavnik grupe
ponudaca.

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli i koja je objavljena na Portalu javnih nabavki,
Broj obavjeStenja 0 nabavei.............cccccees , dana .godine dostavljamo
ponudu i izjavljujemo slijedece:

9. U skladu sa sadrzajem i zahtjevima tenderske dokumentacije br. , ovom
izjavom prihvatamo njene odredbe u cjelosti, bez ikakvih rezervi ili ograniGenja.

10. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za isporuku roba, u
skladu sa uslovima utvrdenim tenderskom dokumentacijom, kriterijima i utvrdenim
rokovima, bez ikakvih rezervi ili ograni¢enja.

11. Cijena nase ponude (bez PDV-a) je KM.
Popust koji dajemo na cijenu ponude je KM.




Cijena naSe ponude, sa uklju¢enim popustom je KM

Ukupan iznos.
PDV na cijenu ponude ( sa uracunatim popustom) KM.
Ukupna cijena za ugovor je KM.

U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu naSe ponude, koji je popunjen u skladu sa
zahtjevima iz tenderske dokumentacije. U sludaju razlika u cijenama iz ove Izjave i
Obrasca za cijenu ponude, relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponude.

12. Preduzece koje dostavlja ovu ponudu je domace sa sjedistem u BiH i najmanje 50%
ukupne vrijednosti od ponudenih roba za izvrienje ovog ugovora je iz BiH ili 50% radne
snage koja ¢e raditi na relizaciji ovog ugovora 0 nabavei usluga/radova su rezidenti
Bosne i Hercegovine, a dokazi da naSa ponuda ispunjava uslove za prefernecijalni
tretman domaéeg, koji su traZeni tenderskom dokumentacijom su u sastavu ponude.

*Ukoliko se na ponudu ne moze primijeniti preferencijalni faktor domadeg, navesti da se
na ponudu ne primjenjuju odredbe o preferencijalnom tretmanu domaceg.

13. Ova ponuda vaZi dana, tj do 2021.godine.

14. Ovim putem izjavljujemo da (odabrati ono $to vrijedi za ovaj postupak javne nabavke i
popuniti u slucaju druge opcije):

nemamo namjeru visiti podugovaranje u ovom postupku javne nabavke imamo namjeru vrsiti
podugovaranje u ovom postupku javne nabavke i to za sljedece dijelove ugovora o javnoj
nabavci:

...........................................................................................................................................................
...........................................................................................................................................................
...........................................................................................................................................................

...........................................................................................................................................................

....................................................................................................................... te se obavezujemo da
¢emo ugovorni organ blagovremeno obavijestiti o identitetu podugovarata i dostaviti potrebnu
dokumentaciju u skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije u slu¢aju da nam ugovor bude
dodijeljen. Plaéanje podugovaralu ée se vrditi (navesti da li ¢ce
ugovorni organ vrsiti pla¢anje podugovaralu direktno ili ne).

15. Kao ino-ponuda¢ odnosno ponudal sa sjedistem registrovanim izvan BiH, ukoliko naSa
ponuda bude izabrana kao najpovoljnija angaZovat ¢u poreskog punomocnika sa
sjedistem u BiH i to:

Naziv:
Sjediste:
Poreski broj:

Navedeno neée prouzrokovati nikakve dodatne trotkove za Narugitelja u skladu sa
odredbama ove tenderske dokumentacije. (popunjava samo inostrani ponudac)

16. Ako nasa ponuda bude najuspjeSnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se:
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b) dostaviti dokaze 0 kvalificiranosti, u pogledu liéne sposobnosti, ekonomske i finasijske
sposobnosti, te tehnitke i profesionalne sposobnosti koji su traZeni tenderskom
dokumentacijom i u roku Koji je utvrden, a $to potvrdujemo izjavamau ovoj ponudi;

Ime i prezime osobe koja je ovlastena da predstavlja ponudata:( .. eeeeeeseerreeeeennseeeesens il
Potpis ovladtene 0SODE: (reeevveenveeeeiiuormnnneeeinnneennneessansensnnsssisssssssesiss )

Miesto i datum: (c.oveeeeeeeeeeeneeensunnnnnnnneneanoneenesinneneeeeess ..)

Petat preduzeca:

Uz ponudu je dostavljena slijede¢a dokumentacija:
(Popis dostavljenih dokumenata, izjava i obrazaca sa nazivima istih)
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ANEKS VY

POVJERLJIVE INFORMACIJE

Brojevi . Vremenski period u
; . Razlozi za L
Informacija koja je povjerljiva ST 5 S ovjerljivost tih i
JB:EG18 18 POVIEES informacijama BONIE AR informacije biti
2 informacija Ly
u ponudi povjerljive

Napomena:

Povjerljivim se ne mogu smatrati informacije propisane &lanom 11. ZJN.

Potpis i pecat ponudada:




ANEKS VI

Izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45. st. (1) tacke od a) do d) i (4) Zakona o javnim
nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH“ broj: 39/14)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa liénom kartom broj:
izdatom od , u svojstvu predstavnika
privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti

(Navesti poloZaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj:

, &ije sjediste se nalazi u (Grad/opé¢ina), na

adresi (Ulica i broj), kao kandidat/ponudac u postupku javne nabavke
(Navesti tatan naziv i vrstu postupka javne

nabavke), a kojeg provodi ugovorni organ (Navesti
tadan naziv ugovornog organa), za koje je objavljeno obavjestenje o javnoj nabavci (ako je
objavljeno obavjestenje) broj: u ,.Sluzbenom glasniku BiH* broj:

, a u skladu sa ¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom
i kaznenom odgovornos¢u

1ZJAVLJUJEM

Ponudac u navedenom postupku javne nabavke, kojeg predstavljam,
nije:

a) Pravosnaznom sudskom presudom u Kkriviénom postupku osuden za krivi¢na djela
organizovanog kriminala, korupcije, prijevare ili pranja novca shodno relevantnim
propisima u BiH ili zemlji registracije;

b) Pod stedajem ili je predmetom stetajnog postupka ili je predmetom likvidacijskog
postupka;

¢) Propustio ispuniti obaveze u vezi placanja penzionog i invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja, a u skladu sa relevantnim propisima u BiH ili zemlji
registracije;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi pla¢anja direktnih i indirektnih poreza shodno
relevantnim propisima u BiH ili zemlji registracije.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom kandidata/ponuda¢a da u slucaju dodjele
ugovora dostavi dokumente iz &lana 45. stav (2) tatke od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i
u roku kojeg odredi ugovorni organ shodno &lanu 72. stav (3) tacka

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba
neistinite sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti
predstavlja kazneno djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netacnih
podataka u dokumentima kojima se dokazuje ckonomska i finansijska sposobnost iz ¢lana 47.
Zakona o javnim nabavkama predstavlja prekrsaj za koji su predvidene nov&ane kazne od
1.000,00 KM do 10.000,00 KM za ponudada (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za
odgovorno lice ponudaca.

Takode izjavljujem da sam svjestan da ugovorno tijelo koje provodi navedeni postupak javne
nabavke shodno &lanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama u slu¢aju sumnje u tatnost
podataka datih putem ove izjave zadrZava pravo provjere tadnosti iznesenih informacija kod
nadlezZnih tijela.

Izjavu dao :

Mijesto i datum davanja izjave :

Potpis i pe¢at nadleznog organa :
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ANEKS VII

PISMENA IZJAVA
1Z CLANA 52. ZAKONA O J AVNIM NABAVKAMA

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj
izdatom od ~, u svojstvu predstavnika
privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti

(Navesti polozaj, naziv privrednog drudtva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj :
_, &je sjediste se nalazi u (Grad/op¢ina), na
adresi (Ulica i broj), kao kandidat/ponuda& u postupku javne nabavke
(Navesti tacan naziv 1 vrstu postupka javne
nabavke), a kojeg provodi ugovorni organ (Navesti
tatan naziv ugovornog organa), za koje je objavljeno obavjeitenje o javnoj nabavci (ako je
objavljeno obavjestenje) broj : u ,Sluzbenom glasniku BiH* broj :
, a u skladu sa ¢lanom 52. stav (2) Zakona o javnim nabavkama pod
punom materijalnom i kriviénom odgovornoséu

1ZJAVLJUJEM

1. Nisam ponudio mito ni jednom licu ukljutenom u proces javne nabavke, u bilo kojoj fazi
procesa javne nabavke.

2. Nisam dao, niti obeéao dar, ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu, ukljugujuéi i strano sluZbeno lice ili medunarodnog sluZbenika, u cilju
obavljanja u okviru sluzbene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo da izvri, ili se suzdrzava od
vrienja djela koje treba izvrditi on, ili neko ko posreduje pri takvom podmiéivanju sluzbenog ili
odgovornog lica.

3. Nisam dao ili obeéao dar ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu ukljuéujuéi i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da
obavi u okviru svoje sluzbene ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od
obavljanja radnji, koje ne treba izvrSiti.

4. Nisam bio ukljugen u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5. Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku postupka javne
nabavke.

Davanjem ove izjave, svjestan sam kriviéne odgovornosti predvidene za krivi¢na djela primanja
i davanja mita i krivi¢na djela protiv sluzbene i druge odgovornosti i duZnosti utvrdene u
Krivi¢nim zakonima Bosne i Hercegovine.

Izjavu dao :

Mjesto i datum davanja izjave :

Potpis i pe¢at nadleznog organa :
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ANEKS VIII

Izjava o dostupnosti svih rezervnih dijelova i opreme za vozila za period od minimalno 4 godine

I1ZJAVA

kojom ja

(ime i prezime, adresa stanovanja)

kao ovlagtena osoba za zastupanje privrednog dustva

(naziv i adresa privrednog subjekta, ID broj)

kao dobaljaé predmeta leasinga Garantujem dostupnost svih rezervnih dijelova i opreme za
vozila za period od minimalno 4 godine.

U

(mjesto i datum)

Dobavlja¢ predmeta leasinga:

M.P.

(potpis odgovorne osobe)

Potvrda ponudacda:

M.P.

(potpis odgovorne osobe)
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NACRT UGOVORA - ANEKS IX

Na osnovu &lana 72. Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni glasnik BiH”, broj 39/14), a nakon
provedenog otvorenog postupka javne nabavke putni¢kog motornog vozila, te na osnovu Odluke
o izboru najpovoljnijeg ponudaca za isporuku putni¢kog motornog vozila putem finansijskog
leasinga, br. od .godine, ugovorne strane:

J.U. Kantonalni Fond za pomo¢ u stambenom zbrinjavanju i zaposljavanju borackih
populacija, prognanih osoba i socijalno ugroZenih kategorija, sa adresom 501. Slavne
brigade 10, 77000 Bihac, Identifikacioni broj: 4263305050003 koju zastupa Suvad Sahinovi¢, a
koji je, u skladu sa Odlukom o pokretanju postupka javne nabavke, br. od
.godine, proveo predmetni postupak nabavke (u daljem tekstu: KORISNIK

LEASINGA)

i
(naziv dobavljaca),

(sjediste dobavljaca),

(osoba ovladtena za zastupanje dobavljada/potpisivanje ugovora),

(identifikacioni broj dobavljata — za domace dobavljale, odnosno za
inostrane dobavljae odgovarajuci broj za identifikaciju prema registraciji — poreskoj, statusnoj 1
dr.-

dobavljata u zemlji porijekla/sj edista)

(transakcijski raun dobavljata)

(naziv banke dobavljata)

(u daljem tekstu: DAVALAC LEASINGA), zakljucuju:

UGOVOR
o javnoj nabavci putnikog motornog vozila

POGLAVLJE 1. PREDMET UGOVORA

Clan 1.
1.1. Predmet ovog Ugovora je regulisanje medusobnih odnosa, prava i obaveza u vezi
nabavke putni¢kog motornog vozila, putem finansijskog leasinga, u periodu trajanja
ovog ugovora, a prema prihvaéenoj Ponudi ponudaca® y
br. od __, koja se
nalazi u prilogu i &ini sastavni dio ovog ugovora (u nastavku: Ponuda).

12. DAVALAC LEASINGA ¢e KORISNIKU LEASINGA isporuditi predmetnu robu u
skladu sa odredbama ovog Ugovora i Ponudom dostavljenom u otvorenom postupku
nabavke putnitkog motornog vozila, putem finansijskog leasinga.

1.3. Ugovorne strane podrazumijevaju da kompletna Ponuda koja je dostavljena po
predmetnoj nabavci sa svim dostavljenim dokumentima Jaktima/ dokazima/nacrtima/
specifikacijama i dr. &ini sastavni dio Ugovora, s tim da se zbog obimnosti iste uz ugovor
fizicki vesu samo dokumenti iz ponude koji se odnose na OSnOVIC komercijalne i
tehnitke elemente ugovora/nabavke.
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Clan 2.
Ovim ugovorom Davalac lizinga prenosi na Korisnika lizinga, ovlastenje drZanja i koristenja
predmeta leasinga, odnosno putnickog motornog vozila

Predmet lizinga obuhvata i sve pripadajuce djelove predmeta lizinga.
POGLAVLJE II. LEASING NAKNADA

Clan 3.
3.1. Utvrdena visina leasing naknade za pojedina vozila je fiksna 1 nece se mijenjati u toku
trajanja Ugovora, te ne podlijeZe bilo kakvim izmjenama.

POGLAVLJE III. USLOVI I NACIN PLACANJA

Clan 4.
41. KORISNIK LEASINGA se obavezuje DAVAOCU LEASINGA redovno placati
mjesednu leasing naknadu na ime koriStenja predmeta leasinga u iznosu od
KMu 48 /etrdeseosamt/ jednakih rata, a u roku od 30 dana
od dana prijema redovne mjesecne fakture, shodno Ponudi.

472. KORISNIK LEASINGA se obavezuje da ¢e dana DAVAOCU
LEASINGA platiti udes¢e u visini od 20 % od ukupne vrijednosti predmeta leasinga.

43. Plaéanje se obavlja na transakcijski ratun DAVAOCA LEASINGA broj otvoren
kod banke.

44. Obaveza KORISNIKA LEASINGA da plati redovnu leasing naknadu podrazumijeva

poduzimanje mjera i udovoljavanje formalnostima predvidenim Ugovorom ili
odgovarajuéim zakonima i propisima da bi se omoguéilo placanje.
DAVALAC LEASINGA je duZan izdati/sa€initi fakturu u skladu sa odredbama
pozitivnih propisa iz oblasti poreza, u suprotnom ista neée biti plac¢ena i bie vracena na
uskladivanje. Uslovi pla¢anja i drugi uslovi koje DAVALAC LEASINGA jednostrano
unese u fakturu ne obavezuju KORISNIKA LEASINGA ni onda kada je fakturu primio,
a nije joj prigovorio.

POGLAVLJE IV. PRAVA I OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clan 5.
51. DAVALAC LEASINGA prenosi pravo drZanja i Koristenja predmeta leasinga na
KORISNIKA LEASINGA na period od 4 godine od dana stupanja Ugovora na snagu.

57 DAVALAC LEASINGA se obavezuje da izvrdi isporuku putnitkog motornog vozila,
najkasnije u roku od 90 Jdevedeset/ dana od dana zakljudivanja ugovora. Pod isporukom
se podrazumijevaju sve potrebne radnje koje je DAVALAC LEASINGA duZan obaviti,
prema sporazumu i prirodi posla, a da bi KORISNIK LEASINGA mogao primiti
isporuku. Mjesto isporuke je sjediste KORISNIKA LEASINGA u Biha¢u. Preuzimanje
predmeta lizingaiz ~¢lana 2. ovog ugovora, konstatuje se Zapisnikom o primopredaji,
koji potpisuju ovlasteni predstavnici DAVAOCA LEASINGA i KORISNIKA
LEASINGA. Zapisnik o primopredaji sadr¥i naziv i sjediste DAVAOCA
LEASINGA i KORISNIKA LEASINGA, precizno odredenje predmeta leasinga,
broj ugovora o leasingu po kome se isporuka vr¥i, kao i datumi mjesto isporuke.
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53

5.4.

5.5,

5.6.

6.1.

6.2.

6.3.

i o8

Fid,

KORISNIK LEASINGA ima pravo da obustavi isplatu mjeseénih rata leasing naknade,
sve do momenta preuzimanja predmeta leasinga, u skladu sa ovim ugovorom.

Ako je DAVALAC LEASINGA izvrsio izbor Dobavljata predmeta leasinga, solidarno
sa njim odgovara KORISNIKU LEASINGA ako predmet leasinga nije isporucen, ako je
isporuten sa docnjom, ili ako predmet leasinga ima materijalni nedostatak.

DAVALAC LEASINGA se obavezuje obezbijediti tehnitku dokumentaciju na
bosanskom jeziku i obavezne garancije za sva predmetna motorna vozila.

KORISNIK LEASINGA snosi troskove redovnog odrzavanja predmeta leasinga i
odgovara za §tetu prouzrokovanu koriStenjem predmeta leasinga protivno Ugovoru i
namjeni predmeta leasinga, bez obzira da li je predmet leasinga koristio on, lice koje radi
po njegovom nalogu ili drugo lice kome je on omoguéio da koristi predmet leasinga.

KORISNIK LEASINGA sti¢e pravo vlasniStva nad predmetom leasinga po uplati
posljednje  48. /Eetrdesteosme/ rate na ime leasing naknade.

Clan 6.
KORISNIK LEASINGA se obavezuje za ustupljeni predmet leasinga vriiti redovno
pladanje leasing naknade, a na naéin naveden u &lanu 4. tatka 4.1.ovog Ugovora.

U sludaju ka¥njenja u isporuci roba, do kojeg je dodlo krivicom DAVAOCA
LEASINGA, isti ¢e platiti ugovornu kaznu u skladu sa Zakonom o obligacionim
odnosima u iznosu od 1%, vrijednosti naruene robe, iz €l. 2. ovog ugovora, za svaki dan
kagnjenja do urednog ispunjenja, s tim da ukupan iznos ugovorene Kkazne ne moZe
prijeéi 10 % od ukupno ugovorene vrijednosti robe koja je predmet narudzbe.
DAVALAC LEASINGA je duzan platiti ugovorenu kaznu u roku od 7 /sedam/ dana od
dana prijema zahtjeva za placanje od KORISNIKA LEASINGA. KORISNIK
LEASINGA neée naplatiti ugovorenu kaznu, ukoliko je do kaSnjenja doslo usljed vise
sile. Pod visom silom se podrazumjeva sludaj kada ispunjenje obaveze postane
nemoguée zbog vanrednih, vanjskih dogadaja na koje DAVALAC LEASINGA nije
mogao uticati, niti ih je mogao predvidj eti.

U sluéaju kasnjenja u placanju leasing naknade, KORISNIK LEASINGA se obavezuje
DAVAOCU LEASINGA platiti zateznu kamatu u visini od ___ % mjeseno na
vrijednost  neplaéene sume. KORISNIK LEASINGA je zateznu kamatu duZan platiti
u roku od 7 /sedam/ dana od dana prijema zahtieva DAVAOCA LEASINGA za
placanje.

Clan 7.
Za materijalne nedostatke predmeta lizinga iz ¢lana 2. ovog ugovora i ispravno
funkcionisanje istih u toku garantnog roka, KORISNIKU LEASINGA odgovoara
isklju¢ivo DAVALAC LEASINGA.

DAVALAC LEASINGA odgovara KORISNIKU LEASINGA, ako na predmetu leasinga
postoji pravo treéeg lica koje iskljucuje, umanjuje ili ograniava drzavinu KORISNIKA
LEASINGA, a o &ijem postojanju KORISNIK LEASINGA nije bio obavjesten pisanim

putem, niti se pismeno saglasio da preuzme predmet leasinga opterecen tim pravom.
KORISNIK LEASINGA je duZan da obavjesti DAVAOCA LEASINGA, u slucaju
saznanjada  postoji pretenzija treceg lica na bilo koje pravo koje iskljutuje, umanjuje
ili ograni¢ava neometanu drzavinu KORISNIKA LEASINGA na predmetu leasinga i da
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pozove DAVAOCA LEASINGA da u razumnom roku oslobodi predmet leasinga od
prava ili pretenzija treceg lica.

73. KORISNIK LEASINGA ima pravo da pozove na odgovornost DAVAOCA LEASINGA
za pravne nedostatke predmeta leasinga i kad je bez obavjeStenja DAVAOCA
LEASINGA i bez spora priznao osnovano pravo treceg lica.

7.4. Ako je u sluéaju iz prethodnog stava 3. ovog Clana, KORISNIK LEASINGA isplatio
treéem licu odredeni iznos da bi odustao od svog prava, DAVALAC LEASINGA se
moze osloboditi svoje odgovornosti ako naknadi KORISNIKU LEASINGA isplaceni
iznos, kao i naknadu za pretrpljenu Stetu.

75, DAVALAC LEASINGA tokom trajanja ovog ugovora, ne moZe preduzeti nijednu
faktitku ili pravnu radnju kojom se iskljutujne, ogranitava ili umanjuje neometana
drzavina KORISNIKA LEASINGA na predmetu leasinga.

POGLAVLJE V. VAZENJE OKVIRNOG SPORAZUMA

Clan 8.
8.1. Ovaj Ugovor se zakljutuje na period od 4 /&etiri/ godine, a radunaju¢i od dana
obostranog potpisivanja, kada isti stupa na snagu.

POGLAVLJE VI. DAVANJE PREDMETA LEASINGA DRUGOM NA KORISTENJE

Clan 9.
9.1. Zabranjeno je davanje predmeta leasinga po ovom Ugovoru drugom na koristenje.

POGLAVLJE VII. RASKID SPORAZUMA 1 POSLJEDICE RASKIDA

Clan 10.
10.1. Ugovor se moZe raskinuti prije isteka perioda na koji je zakljucen, a u sljede¢im
slu¢ajevima:
— ako jedna od ugovornih strana ne izvrSava ugovorene obaveze (neisporuka, neplacanje
leasing naknade);
— ako se ugovor ne moze izvrsiti usljed vise sile.

10.2. Ugovorna strana koja zeli raskinuti okvirni sporazum iz naprijed navedenih razloga

duZna je drugu ugovornu stranu o tome obavijestiti pisanim putem, dok otkazni rok u
ovom sludaju iznosi 15 /petnaest/ dana od dana prijema pisanog obavijeStenja.

12.3. U sluaju raskida Ugovora u smislu prethodnih stavova ovog ¢lana ugovorne strane e
izmiriti sve svoje obaveze nastale raskidom Ugovora.

12.4. Ukoliko je do raskida Ugovora doslo krivicom jedne ugovorne strane, druga strana ima
pravo na naknadu 3tete i izmakle dobiti po opstim pravilima obligacionog prava.

POGLAVLJE VIII. PRIMJENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA
Clan 11.

11.1. Ugovorne strane su saglasne s primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima, te
drugim relevantnim pozitivnim propisima, koji reguli$u odnose iz ovog ugovora, a koji
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nisu regulisani odredbama ovog Ugovora, a koji nastanu u vezi i povodom izvrienja
ovog Ugovora.

POGLAVLJE IX. RJESAVANJE SPOROVA

Clan 12.

12.1. Sve eventualne sporove i nesporazume koji bi mogli nastati iz ovog Ugovora ili
povodom ovog Ugovora, ugovorne strane Ce nastojati rijeSiti usaglaSavanjem,
posredovanjem ili na drugi miran na¢in u duhu uzajamnog povjerenja i dobrih poslovnih
obicaja.

12.2. Ukoliko sporazumne strane ne postignu mirno rjesenje eventualnog spora u smislu
prethodne take ovog Glana, za rjeSavanje spornih pitanja ugovaraju nadleZnost stvarno
nadleznog suda u Banja Luci, uz primjenu pozitivnog prava Bosne i Hercegovine.

POGLAVLIJE X. OSTALE ODREDBE

Clan 13.
13.1. Sastavni dio ovog Ugovora ¢ini Ponuda drustva ,, - br.
od i Otplatni plan, br.
od
Clan 14.

14.1. Ovaj Ugovor je satinjen u 4 /Cetiri/ istovjetnih primjeraka od kojih svaka ugovorna
strana zadrZava po 2 /dva/ primjerka.

142. U znak da je tekstom Ugovora izraZena njihova prava volja, te prihvadanja prava i
obaveza koje iz njega proizilaze, ugovorne strane isti vlastorucno potpisuju.

ZA DAVAOCA ZA PRIMAOCA
LIZINGA LIZINGA
Broj: Broj:

Datum, Datum,
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